위 임 장
LETTER OF DELEGATION
2026 한미 한마음X어울림축제 요리경연대회 시상금 대리 수령
Proxy Receipt of Prize Money — 2026 Korea–U.S. Hanmaeum × Eoullim Festival Cooking Competition
※ 국내 은행계좌가 없는 외국인 수상자에 한해 작성합니다.
This form is required only if the winner does not hold a Korean bank account.
	1. 위임자 (수상자)   Delegator / Winner



	성명 (여권 표기)
Full Name as shown on passport
	

	생년월일
Date of Birth
	

	국적
Nationality
	

	신분 증빙번호
ID No.  ☐ Passport   ☐ ARC   ☐ USFK ID
	

	국내 주소
Address in Korea
	

	연락처 / 이메일
Phone / Email
	

	팀명 및 수상 구분
Team Name & Award
	



	2. 위임받는 자 (대리 수령인)   Proxy Recipient



	성명
Full Name
	

	생년월일
Date of Birth
	

	신분 증빙번호
Resident Reg. No. / ARC / Passport No.
	

	주소
Address
	

	연락처
Phone
	

	위임자와의 관계
Relationship to Winner
	


※ 대리 수령인은 내국인 또는 국내 은행계좌를 보유한 외국인 모두 가능합니다.
The proxy may be a Korean national or a foreign resident holding a Korean bank account.

	3. 입금 계좌 (대리 수령인 명의)   Bank Account — in the Proxy's Name



	은행명
Bank
	

	예금주
Account Holder
	

	계좌번호
Account Number
	



	4. 위임 내용   Scope of Delegation



	본인(위임자)은 국내 은행계좌를 보유하고 있지 아니하므로, 위 제2항의 사람을 대리인으로 정하여 2026 한미 한마음X어울림축제 요리경연대회 시상금의 수령에 관한 일체의 권한을 위임합니다. 또한 위 제3항의 계좌로 입금됨으로써 주최 측의 시상금 지급 의무가 완결되며, 이후 상금 전달 및 정산과 관련하여 발생하는 모든 책임은 위임자와 대리 수령인 간에 있음을 확인합니다.
I, the winner named in Section 1, do not hold a Korean bank account. I hereby delegate the person named in Section 2 to receive, on my behalf, the prize money awarded to me at the above competition. I confirm that payment into the account in Section 3 fully and finally discharges the organizer's obligation to pay the prize to me.



	5. 세무 처리   Tax Treatment



	① 시상금은 수상자 본인의 기타소득에 해당하며, 원천징수 및 국세청 지급명세서 제출은 수상자 명의(여권번호 또는 외국인등록번호)로 이루어집니다. 대리 수령인은 단순 수령인으로서 대리 수령인 명의의 소득자료는 발생하지 않습니다.
The prize constitutes the winner's other income. Withholding tax and the payment statement filed with the National Tax Service are reported under the winner's name and passport (or ARC) number. The proxy acts solely as a recipient — no income is recorded under the proxy's name.
② 시상금이 25만원을 초과하는 경우, 기타소득세 4.4%(소득세 4% + 지방소득세 0.4%)가 상금 총액에서 원천징수된 후 지급됩니다.
Prizes exceeding KRW 250,000 are subject to a 4.4% withholding tax (4% income tax + 0.4% local income tax), deducted from the total prize amount before payment.



	6. 개인정보 수집·이용 동의   Consent to Collection and Use of Personal Information



	· 수집 항목 : 성명, 생년월일, 주소, 연락처, 계좌정보, 고유식별정보(여권번호·외국인등록번호·주민등록번호)
Items: name, date of birth, address, contact, ID number, bank account details
· 이용 목적 : 시상금 지급 및 원천징수 신고
Purpose: prize payment and tax reporting
· 보유 기간 : 관련 법령에 따른 보존기간(5년)까지
Retention: five years, as required by applicable law
· 동의를 거부할 권리가 있으나, 거부 시 시상금 지급이 제한될 수 있습니다.
You may decline, but the prize cannot be paid without this information.

[일반 개인정보 수집·이용]
위임자 (Winner)   ☐ 동의함 / I agree            위임받는 자 (Proxy)   ☐ 동의함 / I agree

[고유식별정보 수집·이용]
위임자 (Winner)   ☐ 동의함 / I agree            위임받는 자 (Proxy)   ☐ 동의함 / I agree



	7. 첨부서류   Attachments



	☐ 위임자 신분증 사본 (여권 / 외국인등록증 / USFK ID)
Copy of the winner's ID (Passport / ARC / USFK ID)
☐ 위임받는 자 신분증 사본
Copy of the proxy's ID
☐ 위임받는 자 통장 사본 (예금주 확인 가능한 면)
Copy of the proxy's bankbook showing the account holder's name



위임자와 위임받는 자는 위 내용을 충분히 숙지하고 이에 동의하며, 아래와 같이 서명합니다.
The winner and the proxy have read and understood the above and sign below.
20             년           월           일
Date (YYYY / MM / DD)
위임자 (Winner)  :                                                            (서명 또는 인 / Signature)
위임받는 자 (Proxy)  :                                                  (서명 또는 인 / Signature)

한미 한마음X어울림축제 운영사무국   Festival Secretariat   ·   010-6878-9155   ·   평일 10:00–18:00
